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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
F. 2001 — 1445 [C - 2001/21280]

22 MAI 2001. — Arrété royal fixant certaines attributions complémen-
taires a la Ministre de la Protection de la consommation, de la Santé
publique et de I’'Environnement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37 et 96 de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 12 juillet 1999 portant nomination des Membres
du Gouvernement;

Vu l'arrété royal du 20 juillet 1999 fixant certaines attributions
ministérielles (1);

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sans préjudice de I'arrété royal du 20 juillet 1999 fixant
certaines attributions ministérielles (I), et des compétences actuelles
concernant la représentation du Royaume dans les instances européen-
nes et organisations internationales, la Ministre de la Protection de la
consommation, de la Santé publique et de I'Environnement est
compétente en matiére de :

1° commerce international des especes de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction;

2° dans le secteur animal :

— politique sanitaire ainsi que, en vue de la protection de la chaine
alimentaire, de qualité des produits animaux;

— exercice de la médecine vétérinaire;

— substances toxiques et substances pharmacologiquement actives,
leurs résidus et/ou métabolites;

3° — politique phytosanitaire ainsi que, en vue de la protection de la
chaine alimentaire, de qualité des végétaux et produits végétaux;

— matiéres premieres et y assimilées dans les productions animale et
végétale;

4° gestion et fonctionnement des fonds budgétaires pour la santé et la
gualité des animaux et des produits animaux, des matiéres premiéeres
ainsi que pour la production et la protection des végétaux et des
produits végétaux en ce qui concerne les matieres visées aux 2° et 3° .

Art. 2. Notre Premier Ministre est chargé de I’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 mai 2001.
ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
N. 2001 — 1445 [C - 2001/21280]

22 MEI 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van sommige
bijkomende bevoegdheden van de Minister van Consumentenza-
ken, Volksgezondheid en Leefmilieu

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 96 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 12 juli 1999 houdende benoeming
van de Regeringsleden;
Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1999 houdende vaststelling
van bepaalde ministeriéle bevoegdheden (l);

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onverminderd het koninklijk besluit van 20 juli 1999
houdende vaststelling van bepaalde ministeriéle bevoegdheden (1), en
de huidige bevoegdheden betreffende de vertegenwoordiging van het
Koninkrijk in Europese instanties en internationale organisaties, is de
Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu
bevoegd inzake :

1° de internationale handel in met uitsterven bedreigde in het wild
levende planten- en diersoorten;

2° in de dierlijke sector :

— het beleid betreffende de dierengezondheid en, met het oog op de
bescherming van de voedselketen, het beleid betreffende de kwaliteit
der dierlijke producten;

— de uitoefening van de diergeneeskunde;

— de toxische stoffen en de farmacologisch actieve stoffen, hun
residuen en/of metabolieten;

3° — het fytosanitair beleid en met het oog op de bescherming van de
voedselketen, het beleid betreffende de kwaliteit van planten en
plantaardige producten;

— grondstoffen en daarmee gelijkgestelde stoffen in de dierlijke en
plantaardige producties;

4° het beheer en de werking van de begrotingsfondsen voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
voor de grondstoffen alsook deze voor de productie en de bescherming
van planten en plantaardige producten wat betreft de materies bedoeld
in 2° en 3°.

Art. 2. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 22 mei 2001.
ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

F. 2001 — 1446 [C - 2001/14087]

19 AVRIL 2001. — Arrété royal organisant I'affectation d’un bien
propriété de I’Etat et géré par la Régie des Batiments a un Centre de
Presse international

ALBERT I, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 1°" avril 1971 portant création d’une Régie des Batiments
modifiée par la loi du 28 décembre 1973, la loi du 22 décembre 1989, la
loi du 20 juillet 1990, la loi du 15 janvier 1999 notamment I'article 2, et
I'arrété roval du 18 novembre 1996

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 2001 — 1446 [C - 2001/14087]

19 APRIL 2001. — Koninklijk besluit waarbij een goed, eigendom
van de Staat en beheerd door de Regie der Gebouwen, wordt
bestemd voor een Internationaal Perscentrum

ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 april 1971 houdende oprichting van een Regie
der Gebouwen, gewijzigd bij de wet van 28 december 1973, de wet van
22 december 1989, de wet van 20 juli 1990, de wet van 15 januari 1999,
inzonderheid artikel 2 en het koninkliik besluit van 18 november 1996-



